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YATRACA

DE UN ESTUDIANTh Y UNA DAMA

B & S

E’st. Dmhoso puedo }lamar no me impide aunque lo sea
hoy 4 mis ojos, .- & ser querida :
pues consiguen sin eno;os no os candeis, por vaesira vida,
ver tu1 cara : -en tal inlenlo,
tan hermosa y-tan blzarx'a . que es malograr ¢l lalento
que todo es un poco de humo on lal quimera,
en iu presencia i - o aunque yo dichosa I‘uer
si quieres darme hcencxa, : en mereceros. . _
objeio amado; : : Est, Pues el dejar do quer'emv
seré tu humilde criado - bella aurora, .
y fiel amante; @ imposible es por a.hora, :
mira que soy estudiante... . y ast os pido -

Dam. Caballero, . que recibals de Cupldo
no os precisis de 11songam,‘ aguesta flecha,

que aunque fea, . . . 0 advirtiendo que ests hechs



de mi afectéy . oy
guisiera tener acierto
au esta empresa,
¥ puss que me lienes presa
leda el alma, o
no me dejes on tal ca}ma,
dulee hechizo.
Dam. Cabullero ya os he dicho
que s0¥ Coco,
v (e No guerais ser loe,
e ;»rstonuor'me
porgue mas es ofenderme _
que alabarme : o
sitvase nsted deJarme '
¢rt corlesia, _
v dejad ess porfia.
fist. Quo jes posible: :
nue lo muestres tan terrible,
pinode oro,
praciosisimo lesoro
de hermosural
soy humilde criatura,
te confieso,
trugcgme-siquisra un beso
por un cuario. '
Dam, Apartese el mentecato,
qus me enfada,
y advierta que soy honrada
y con marido i
sha visto v qué presumldo
es e} galdnta, B
siendo muy grande xgnol‘ante
y mal mirado, = |
¥ un poco dedvergonzado
en sus razonest .- :
Est. 3A mi, que traigo L&lzones
y te quiero,
y traigo mucho dmer
en el bolsillo? -
Déjate dar un besillo
al rostro hermoso.
Dam. Ya he dicho al moc,oso
monaguille,” ‘

ba

que o3 un desvergonzadillo,
zampa Dbollos,
vaya 4 echar calzas 8 pollos
¥y acostarse,
y tambien puede arroparse,
gque esta frio, -

Est. Mejor. tIlJeras al mo
de mi llanto, =~
que cier{o es, slenfo tanto
el eno]ar'te,
que quisiera ya dejar'te.
mas no puedo, © | -
porque tienes tal denuedo,
garbo ytalle, 7
que aun! esta.ndo en la calle .
me provoca o
lo perfecto de tu boca
4 un grande 6sceso.

Dam. 1Qué grandisimo camueso
y porfiado

“paroce el seor licenciadol!

Esrf ‘Pues mortero,
con tu cara de puchero .

.mal cocido,

la dal gesto 1*eiam1do

mondonguera,

descubre esa calavers
mal formada,
de postillas empadmda, e
cobertera, :
gorroncilla, cantonem, -
sapo hinchado,
la del ojo'solapado R
y repodrido,’ - ¢ ¢ AR
que habia de estar: molido. - -°
antre dos cantos; .
catumniadora de sa.ntua,
Larcomllla, - s :

aona con campamilcn.

: Dam. Deslenguatlo, -

galopin despilfarrado, )
pque tal digas?, @ - S
tesorero de las migas. - 7



y los bodrios .
que sobran en refectorios
de esta corte:
inventor del almendrote,
piojo hambriento,
que tienes por alimento
de tu vida,
una chinche mal cocida.
cada aho;
trapisondista tacafio,
y vil Hamete,
que te precias de aicahuete .
vy de embustero, :
cabestrazo con cencerro,
perro ahito,
judio con sambenito,- . .;;
mono envuelio.

Est. 1Qué bengas atrevnmeuto
vil infamo, ,
para ver de calummiarme
con apodos -
que son propios de i todo;l
Si te cojo, :
te he de poner en t'emojo A
on la lelvina, : :
- escoba de la piscina,

trasto vxe.]o,
te he de quitar el pellojo
de ess culo,
porque piensas que soy chulo,
corpanchona,
con mas hocico que mona,
chamuscada,
hechicera encorazada,
lame el moco.

Dam. Aguarda, bovracho loco,
meniecato,
veras que con un zapato
6 mis chinelas,
cual te deshago las muelas;
Cuesco an sopa,
abestruz, culo de estopa
cagatorlo, ;

_ fariseo con corcoha,

- escarabajo en rincon,

..., monacillo en snvoltorio,
_ sotanario,

velela de campanamo,

paja larga,
que aun no aprovecha tu. barba. ;
para escoba, -

suda tinta, .
Esi. Mal conoces por la pinta,

pues tal dices, ) i

vil despojo de narices, - __

moco erudo, :

que dicos gue tinta sudo, _

desollada, . .

raida, de:;vergonmda s

#t0 qué sudas, ‘

sino licores do cubas,

y las cuavas?

Permita Dios que no bebas,

y le seques,

maestra de zarrambeques,

hermafroadita. B
Dam. Tulengua sea maldlta,

y cortads,

con un asador asada,

repicada,

y le den mala estoeada

4 {rascanton,

y des un gran tropezon,

y aqueslo sea

donde todo el mundo ved '

esle suceso, :

v dame en el cu]o un. beso.
Est. Fa, mi nifia,

casquete lieno de tifia

y terlifao,

pescuezo de bacalao;

barea roia, i

aun mas pesada gue. eota 2

fallo de posta, "

por i vino la langosia

y el pulgon,




eolor de cisco, -
manga de fraile ‘z'“rancisco,
vil persona, R
puerca, (‘ocham meoua,, S
zalling ¢lueca, - s
!mfspﬂ'ﬂ casa do ‘\.Iem,

mal nacida,

de camellos seas com'da _
v tu euerpo-en i g}'osor
sea cortado, o
véalo yo desparramado

por el suelo. | o
Andes siempre entre’ Jog' riés,
de 1al fuego seas quemadrl '
cual Sodoma,

6 véate yo tornada

en carcoma.. -

¥ porque mas no me persigas,

ballaca mwal inclinada,
seas roida

de hormigas, y harad*xda
de gusanos,

1l agua yel'sol te falt(sn,-
deseche de ti la ﬁebre

tus raigones - -
yle pelen con azadones.

Dam. Lo que ta dices té venga;

 adios, cuere, _ SE
- moreilla sin atadero, @

Baco os guarde,

“+- porque se me hace: tardc,
* sefior lacayo,

narices de papagayc, .
sin provecho,

* mirame a esle ojo dérecho; _'

de trapos lio,

- soplon, legafioso, judio, -

soniquets, e
con lodos los diabioa, vele

"4 tu estrecho.
. Est. [Oh qué gran mez*ced

me has hechol
que si admitieras,

~ como i estds me pus:emu, o

galga hambrienta, L
meson de ciento y ochenm,

y el dinero-me llevaras;

v tal peste me pegaras,

tal quedara,

que en ol hospital inenaras; i
emplastado; i

| _y pues que de ti me he hbmde,

cara de vaca,

~ tomate esa matraca.
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